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เรื่อง การตีความพระราชบัญญัติเกนท์พลเมืองอุดหนุนราชการทหาน พุทธศักราชา๒๕๐๕

เนื่องจากทางราชการทหานมีความจําเปนต้องใช้ทรัพย์สมบัติของบริสัทอิสเอเชีย
ติไนบริเวณวัดพระยาไกร นครบาลกรุงเทพธนบุรี ซึ่งประกอบด้วยท่าเรือโกดังสินค้า โรงงานและ
โรงเลื่อยจักร ห. จึงได้ออกคําสั่งให้บริสัทอิสเอเชียติก โอนทรัพย์สมบัติดังกล่าวนี้แก่ราชการทหาน
ไนเวลาสงครามตามมาตรา ๕๒ แห่งพระราชบัญญัติเกนท์พลเมืองอุดหนุนราชการทหาน
พุทธศักราช ๒๕๒๕ และไนการเข้าครอบครองทรัพย์สมบัติของบริสัทนี้ ห. ได
             ้สั่งไห้ ห.ทร. เปน
เจ้าหน้าที่และเปนผู้ดําเนินการ

การที่ ห. ได้ดําเนินการตามมาตรา ๕๒ แห่งพระราชบัญญัติเกนท์พลเมือง
อุดหนูนราชการทหาน พุทธศักราช ๒๕๒๕ นั้น เกิดมีปัญหาเกี่ยวกับตีความในมาตรา ๕๒ ว่า คํา
ว่า “โอนอสังหาริมทรัพย์” ฯลฯ “จะควนถือว่ากัมสิทธิไนอสังหาริมทรัพย์พายหลังที่ได้ออกคําสั่ง
นั้น” ตกมาหยู่กับ ห. หรือไม่ อนึ่ง มาตรา ๕๒ ได้มอบอํานาดแก่ รมว.ห. ที่จะสั่งไห้โอนโดยพลัน
ซึ่งอสังหาริมทรัพย์หรือโรงเรือนอันพึงต้องไช้ไนราชการทหานเมื่อ รมว.ห. สั่งไปแล้วไห้เจ้าหน้าที่
ออกไปรับและจ่ายเงินตามราคา
             ค่าอสังหาริมทรัพย์หรือโรงเรือนนั้น ๆ lig จเดียวกับการซื้อของ
อื่น ๆ ตามความไนมาตรา ๑อ คําว่า “โอน” นั้น ถ้าจะแปลเปนภาสาอังกริดก็ตรงกับคําว่า
“transfer” ซึ่งอาดหมายว่าโอนอํานาดครอบครอง ฉเพาะไนยามสงครามเท่านั้น แต่พรีติการน์ที่
ห. ได้กะทําไปนั้นมีลักสนะเปนการเกนท์ใช้ชั่วคราว และตรงกับสัพท์อังกริดว่า “ธ๐สุนน์นอก” ถ้า
หากว่าคําว่า “โอน” นี้ตรงกับสัพท์อังกริดว่า “ฆ์1๐๓๕1๐” ก็หมายถึงการโอนกัมสิทธิ์โดยเด็ดขาด
เมื่อเกิดมีปัญหาขึ้นเช่นนี้ ช. จึงไคร่ขอไห้ ห. พิจารณาตีความมาตรา ๕๒ แห่งพระราชบัญญัติ
เกนท์พล
             เมืองอุดหนุนราชการทหาน พุทธศักราช ๒๕๐๕

มาตรา ๐๓ แห่งพระราชบัญญัตินี้บัญญัติไว้ว่า “เมื่อสิ้นเวลาเกนท์พลเมือง
อุดหนุนราชการทหานตามความไนแผนกนี้แล้ว เจ้าของสัตวหรือยานพาหนะที่เจ้าหน้าที่ฝ่ายทหาน
ได้ซื้อไปนั้น มีสิทธิที่จะเรียกร้องเอาสัตว์หรือยานพาหนะนั้นคืนได้

ไนการนี้ เจ้าของต้องส่งคืนตามราคาที่ตนได้รับไว้นั้นเต็มจํานวนและสัตว์หรือ
ยานพาหนะนั้นๆ หยู่นะที่ใด ก็ต้องไปรับถึงที่นั่นโดยตนเอง”

ถ้าการตีความคําว่า “โอน” ไนมาตรา ๕๒ หมายถึงการโอนอํานาดครอบครองฉ
เพาะชั่วคราว (ไนสยามสงคราม) จึงเกิดมีปัญหา
             ว่าเมื่อภาวะสงครามสิ้นสุดลงแล้ว ผู้สั่งโอน
อสังหาริมทรัพย์หรือโรงเรือนจะต้องมอบสิ่งนั้นๆ คืนแก่เจ้าของหรือไม่ ไนเมื่อเจ้าของเรียกร้อง
กลับคืนโดยอาสัยอํานาดที่ระบุไว้ในมาตรา ๓๓ แห่งพระราชบัญญัติเกนท์พลเมืองอุดหนุน
ราชการทหาน พุทธศักราช ๒๕๐๕

ช. จึงได้ขอไห้ ห. ซึ่งเปนผู้รักสาพระราชบัญญัติดั่งกล่าวพิจารณาตีความ ห. ได้

ตอบมาว่าได้สังการไปแล้ว ไม่มีเหตุผลที่จะยกปัญหากดหมายขึ้นลบล้างคําสัง
             [END PAGE 1]
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ช. ได้พิจารณาเห็นว่าถ้าเปนการเรียกเกนท์โดยนัยบังคับไข้ได้ ก็เชื่อว่าภาระฝ่าย
เราจะเบาลงไป ฉเพาะหย่างยิ่งไนกรนีที่อสังหาริมทรัพย์โรงเรือน โรงงานและโรงเลื่อยจักรถูก
โจมตีทางอากาสโดยเครื่องบินของข้าสึก แต่ ห. ยังยืนยันคําสั่งซึ่งอาสัยมาตรา ๕๒ เปนการโอน
อสังหาริมทรัพย์หรืออีกนัยหนึ่งเปนการโอนกัมสิทธิ์ด้วย

หย่างไรก็ดี ช. ยังเห็นว่า โรงเลื่อยจักรและโรงงานซึ่งมีเครื่องมือหยู่พร้อมน่าจะ
เข้าหยู่ไนมาตรา ๕๓ ซึ่งว่าด้วยโรงงานหัตถกัม คือควนจะเปนการบังคับไช้ ในกรณีที่ถูกลูกระเบิด
ฝ่ายเราไม่ควนจะรับผิดชอ
             บไนความเสียหายแต่หย่างได ส่วนมาตรา ๕๒ นั้น ถ้าจะพูดโดย
เจตนารมณ์ก็หมายถึงที่ดินและโรงเรือน ฉะนั้นเพื่อให้ได้ความชัด ช. จึงไคร่ของไห้ น.กก. ตรวด
เรื่องไนเวลาร่างพระราชบัญญัติและหารือท่านที่ปรึกสากดหมายซึ่งคงจะได้ร่างทางกัมการร่างกด
หมายไนเวลานั้น

ถ้า น.กก. พิจารณาไห้ความเห็นเกี่ยวกับตีความมาตรา ๕๒ และมาตรา ๕๓ แล้ว
ช. จะได้ซ้อมความเข้าไจกับผู้จัดการบริสัทอิสเอเชียติกต่อไป

๒ พรีสภาคม ๒๕๕๓
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